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PE®EPAT

Crpykrypa padoThl: IUILUIOMHAs padoTa COCTOUT M3 BBEJECHUS, 3 IJaB, 3a-
KJIFOUEHUS, CIIUCKA UCIIOJIb30BAaHHOM JIUTEPATYPHI U 2 NPUIIOKEHUN.

O0Bém padoTsl: 72 c.

Kmouessie caoBa: PYCCKAS PEUb, TEH/IEPHO-HEUTPAJIHHBIE BbI-
CKA3bIBAHUA, TEHAEPHO-MAPKNUPOBAHHLIE EJIMHULIBI, HEEMTHAP-
HAA TEHAEPHAA MJAEHTUYHOCTH, HEOMECTOMMEHUSA, DHBHUHA-
THBbI, HEBLMHAPHAS T PAMMATHKA.

Ienb uceiieq0oBaHusi: BEIIBUTh U ONIMCATh I€HAEPHO-HEUTPAJIbHBIC BBICKA3bI-
BaHUS B PEUU PYCCKOSI3bIYHBIX HEOMHAPHBIX JIFOJIEH.

OO0beKT HMccaedOBaHUs: PA3rOBOpHAs pEYb PYCCKOSA3BIYHBIX HEOMHAPHBIX
NIEPCOH B €€ MMCbMEHHOM U YCTHOM BapHaHTAX.

IIpenmer uccaenoBanusi: GopmanbHble U (YHKIUOHAIBHBIE OCOOEHHOCTH
I'€H/IEPHO-HEUTPAIbHBIX BEICKA3bIBAHUI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

MartepuaJ uccJielOBaAHMA: PE3YJIbTAThl ONpPOca HEOMHAPHBIX NEPCOH, pac-
MU(PPOBKU YCTHBIX UHTEPBBIO.

MeToao/i0rusi UcCaeA0BaHUA: OOIIEHAYYHbIE METO/IbI (HAOMI0ICHUE, COIO-
CTaBJICHUE, aHAJIW3, CUHTE3); HAIPaBJIEHHAs! BbIOOpKa S3bIKOBOTO MaTepHalia; Me-
TOJl ONHUCAHUS U KJIacCU(PUKAUHU; AHKETUPOBAHHUE; JMHIBUCTUYECKUIN SKCIIEpU-
MEHT; KOMIIOHEHTHBII aHaJIN3; KOHTEKCTyalbHbIA aHAU3.

Hayuynasi HOBM3HA NOJIyYEeHHBIX Pe3yJbTATOB: BIIEPBHIE HCIIOIb30BAHUE B
PYCCKOM SI3bIKE T€HJIEPHO-HEUTPAIbHBIX €IMHMI] aHAJTU3UPYETCS] KAK KOMMYHUKa-
TUBHASI CTPATETHsl; B PYCCKOS3BIUYHBIN JIMHIBUCTUYECKHI JUCKYPC BBOJSATCS MOHS-
TUSL «9HOMHATUBBD), «HEOMECTOMMEHHUS»; OCYILECTBISETCS MOMNbITKA OMUCAHUS U
CUCTEMATHU3ALMK OOIIMX MPUHLHUIIOB CO3JaHUsl HEOMECTOMMEHU; 00OOCHOBBIBAET-
Csl TATOTEHHE PYCCKOIO SI3bIKA K MHKJIFO3UBHOCTH; BBIIBUTAETCS MHEHUE O TeHIEp-
HO-HEUTPAIBHOM MMOTCHIUAJIE PYCCKUX MECTOMMEHUM.

Pe3yabTaThl HCCJAe0BAHMSA: ONpEIeIeHbl 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHMUS
I'€H/IEPHO-HEUTPAJIbHBIX €IMHULL B PYCCKOUN peur; YCTaHOBJIEHbl KOHKPETHBIE NIPH-
€Mbl HEHUTpaIU3allui Te€HACPHO-MAapPKUPOBAHHBIX BBICKA3bIBAHUI; MOAPOOHO OIH-
CaHbl U3MEHEHHUS B PEUYEBOM y3yCe€ BBIOPAHHOM COIMAIbHOW IpyNIibl; chopmyiu-
POBAHO MOHATHE «MUKPOCHUCTEMBD) JIMYHBIX MECTOMMEHUI U YCTAaHOBJIEHBI CBSI3U
MEXKY €€ DJIEMEHTAMU.

O0s1acTh MpUMEHEHMsI: PE3yJIbTAaThl MCCIIEOBAHUS MOTYT OBITh HCIIOJIB30-
BaHbl B Hay4YHbIX pabOTax MO T'eHAEPHOMN JIMHIBUCTUKE MCUXO- M COLUOIUHIBU-
CTHKE; UCIOJIb30BaHbI JIIsi 000OCHOBAHUS CTPATErHH MEPEBO/Ia NHOCTPAHHBIX TEK-
CTOB, COJIEpPXKAIUX TE€HACPHO-HEUTPAIBHBIE BBICKA3bIBAHUS; NPUMEHEHBl IS
pacmpenust «PyKoBOJCTBa MO y4€Ty IeHAEpHOW CHelU(HUKU B YCTHOH U MHUCh-
MEHHOU peun»; UCTIOIb30BAHBI JJI1 COCTABIECHUS «HEOMHAPHON IpaMMaTUKI PYC-
CKOT'O S3bIKa; UCIOIB30BAHbI NP MOJATOTOBKE MEAArOrOB YUPEKIECHUN JOIIKOIb-



HOT0 00pa3oBaHMs; MPUMEHEHBI B BOCIIUTATEILHOM IIpoliecce B LENsIX (HOpMUPO-
BaHUS J€TCKOTO MBIIUIEHUS, H30aBIEHHOIO OT T'€HJAEPHBIX CTEPEOTUITIOB; BKIIOYE-
Hbl B MPAKTUKY NpPEnojaBaHus IUCHUILUIMH «Mopdonorus» u «CHHTaKCUC» CO-
BPEMEHHOI'O PYCCKOro s3bika, «OOmiee sA3bIKO3HAHME», CHELKYpPCOB IO CO-
LUOJIMHIBUCTUKE U PEUEBOM MTparMaTuke Ha (QUIOIOrMYECKHUX (PaKyJIbTETaX BY30B
PecnyOmuku benapyces.

ABTOp IUIJIOMHONM pabOThI MOATBEPKIAET, YTO NPUBEACHHBIA B HEH MaTepu-
aJl OOBEKTUBHO OTPAXKAET COCTOSTHUE UCCIEyEMbIX SIBJICHUI, a BCE 3aMMCTBOBAH-
HbIE W3 JIMTEPATYPHBIX U JIPYTUX HCTOYHUKOB IOJIOKEHHSI M KOHLEHLHU CONpPO-
BOXK/IAFOTCS CCBUIKAMH Ha UX aBTOPOB.



PODEPAT

Ctpykrypa padotsl. JlpimomMHas paboTa ckiiagaeriia 3 yBoa3inay, 3 pasaze-
Jay, 3aKIIOYIHHS, CIIICY BBIKAphICTaHAH JIITApaTyphl 1 2 JajaTkay.

A0’ém paboThl: 72 C.

KirouaBbisi CJIOBBI: PYCKAE MAVJIEHHE, I'EHISPHA-
HENTPAJIbHBIS BHIKA3BAHHI, TEH/IPHA-MAPKIPABAHBII AJI3IHKI,
HEBFIHAPHASI TEHJDPHAS IJIPHTBIYHACIIh, HEA3AWMEHHIKI,
OHBIHATBIBBI, HEBIHAPHASI TPAMATBIKA.

MbTa nacjienaBaHHsI: BBISBIIG 1 amicallb 'eHIPpHA-HEUTPaJIbHbBIA BhIKa3BaHHI
¥ MayneHH1 pycKaMOYVHBIX HEO1HApHBIX aco0.

A0’eKT AaciieJaBaHHS: TYTapKoBae MayJeHHE PYCKaMOYHBIX HEOIHApHBIX
aco0 y Sro micbMOBBIM 1 ByCHBIM BapbISTHTaX.

Ipagmer naciaenaBanHHsi: (papmanbHBIA 1 (QYHKIBISHAIBHBIS acalOiBaciii
IEH/I3PHA-HENTPAIbHBIX BBIKA3BAHHAY Yy CydYacHal pyCcKanl MOBE.

MatIpeiai gacjielaBaHHS: BBIHIKI anbITaHHAd HEOIHApHBIX aco0, pac-
IbI(PPOYKI BYCHBIX 1HTAPB’IO.

MerapaJiorisi  JacjelaBaHHsl: aryJbHaHAaBYKOBbISI MeTaabl (Ha3lpaHHE,
cylnacTayjeHHe, aHali3, CIHT33); HaKipaBaHas BblOapKa MOYHara mMaTipbIsily; Me-
TaJl armicaHHs 1 Kiacidikallbli; aHKeTaBaHHE; JIHTBICTBIYHBI KCIIEPHIMEHT; KamIia-
HEHTHBI aHaJli3; KAHTIKCTYaIbHBI aHAai3.

HaBykoBasi HaBi3Ha aTPbIMAHBIX BBIHIKAY: YIIEPIIBIHIO BBIKAPBICTAHHE Y
pyckaii MOBE TEHIPPHA-HEUTpaIbHBIX aJl31HAK aHali3yella SK KaMyHIKaTbIyHas
CTpATATris; Y PyCKaMOYHBI JIHTBICTBIUHBI ABICKYPC YBOA3SIIIA MMAHSIII «9HOIHATHI-
BB», «HEa3alMCHHIKI»; aXBIIIAYIsIeIa crupobda amicaHHS 1 CiCTIMaThI3allbll
aryJbHBIX MpPBIHIBINIAY CTBAap3HHS Hea3zaliMEHHIKay; aOrpyHTOYyBaela IMKHEHHE
pycKail MOBBI Jla 1HKJIO31YHACIll; MparaHoyBaela MepkaBaHHE a0 TeHAPpHa-
HEHUTPaAIbHBIM MATHHIIBISIIEC PYCKiX 3aMEHHIKAY .

BoiHiki gacienaBaHHs: BhI3HAYaHbI acaOmiBacil (PyHKIBISHaBaHHS T€HIIP-
Ha-HEUTpAJIbHBIX a/31HaK y PYCKIM MayJeHHi; BbI3HaYaHbl KAHKPATHBIS MPBIEMBI
HeHTpati3alpll reHIPpHAa-MapKipaBaHbIX BbIKa3BaHHAY; Majgpals3Ha amicaHbl 3Me-
Hbl ¥ MaylieHYbIM y3yce aOpaHail calblsjbHAl Tpymbl; chapMyisiBaHa MaHSLLE
«MIKpPAcICTIMBDY acabOBbIX 3aiMEHHIKAY 1 YCTAaHOYIIEHBI CYBsI31 MAMIX si€ HJIEMEH-
TaMi.

I'anina npbIMsIHEHHS1: BBIHIKI JaclieIaBaHHs] MOTYIIb OBIIb YXKBITHIS ¥ HaBY-
KOBbIX pa0oTax, MpPbICBEYAHBIX TIEHJPPHAM JIHTBICTHILBI, TICiXxa- 1 ca-
[BIUTIHTBICTBIIBI; YKBITBIS JUIsl aOTpyHTAaBaHHS CTPATATIl MEpakiaaay 3aMexXHBIX
TIKCTAY, SKiS 3MSIIYAIOIL TeHAPPHA-HEHTPAIbHBIS BBIKa3BaHHI; YXKBITBIS IS
pacubipsHHs «KipayHilnTBa na YKy reHadpHail crenpliki ¥ ByCHBIM 1 MICBMO-
BBIM MayJI€HH1»; YXKbIThIA IJIs1 CKJIaJIaHHs «HeOlHapHall rpaMaThIKD» pycKail MOBBI;
BBIKApBICTAaHbI IIPHI NAAPBIXTOYIIBI II€aroray Ba yCTaHOBax AAIUKOJIbHAW aayKa-



Ibll; BBIKApPBICTAHBl ¥ BbIXaBayudbIM Mpaipce 3 MATail (dapmipaBaHHsA A3ilsgdara
MBICIICHHSI, Ma30ayieHara reHAdPHBIX CTIPIATHINAY; BBIKJIAI3E€HbI Pl BEIByYEHHI1
neicupiiin «Mapdanoris» 1 «CIHTakcic» cydacHail pyckail MOBBI, «ATylbHae
MOBa3HayCTBa», CHEIKypcay Ma CallbIsUTIHIBICTHIIBI 1 MayJIeHUall mparMathIlbl Ha
dinanariuyaeix pakynpTaTax BHY Pacny6umiki benapyce.

A¥Tap AbIIIIOMHAN paOOThI MAaLBAPAXKAE, IITO NPBIBEA3EHBIA ¥ € MAaTIPBIIIBI
a0’ eKTBIVHA aJTFOCTPOYBAIOIb CTAH 3 STy, KISl JACIEIYIOINIA, a YCce 3arma3bld4aHbls 3
JiTapaTypHBIX 1 1HIIBIX KPBIHII MaJaXK3HHI 1 KaHIPIIIBI CyIlpaBaJKaroIia cra-
ChUIKaMI Ha iX ayTapay.



ABSTRACT

The diploma thesis consists of an introduction, 3 chapters, conclusion, a ref-
erence list, 2 appendix (72 pages).

Key words: RUSSIAN LANGUAGE, GENDER-NEUTRAL UTTERANC-
ES, GENDER-MARKED UNITS, NON-BINARY GENDER IDENTITY, NEO
PRONOUNCES, ENBINATIVES, NON-BINARY GRAMMAR.

The purpose of the study is to identify and describe gender-neutral utterances
in language of Russian-speaking non-binary people.

The object of the research is oral and written forms of colloquial language of
Russian-speaking non-binary people.

The subject of the research is as follows: formal and functional specifics of
gender-neutral utterances in Modern Russian language.

The research material is as follows: survey data among the non-binary peo-
ple, transcriptions of oral interviews.

The research methodology is as follows: general scientific conceptions (ob-
servation, comparison, analysis, synthesis); sample target language material; de-
scription and classification methods; survey; linguistic experiment; component
analysis, contextual analysis.

As far as the scientific novelty of the thesis is concerned, for the first time
the usage of gender-neutral units in Russian language is analyzed as a communica-
tive strategy; the concept of enbinatives and neopronouns is brought into Russian
linguistic discourse; the general principles of creating neopronouns are described
and systematized; the tendency to express inclusivity in Russian language is estab-
lished; the gender-neutral potential of Russian pronouns is described.

The findings of the research areas follow the specifics of gender-neutral units
functioning in Russian language; establish the specific methods of neutralization of
gender-marked utterances; describe in detail the transformations in speech usage of
a selected social group; introduce a concept of a "microsystem" of personal pro-
nouns and establish connections between its elements.

The application area can be used in the academic field of gender linguistics,
psycholinguistics and sociolinguistics; can be used to justify a strategy of translat-
ing foreign texts containing gender-neutral utterances; can be used to broaden
"Guidelines for gender-inclusive language in Russian"; can be used to compile
"non-binary grammar" of Russian language; can be put into practice of teachers in
pre-school establishments in order to help children form a way of thinking free of
gender stereotypes; can be included in teaching practices of such disciplines as
"Modern Russian Morphology", "Modern Russian Syntax", "General Linguistics",
and another special courses at the philological faculties of the universities of the
Republic of Belarus.



The author of this graduate thesis confirms that the used material objectively
captures the state of examined phenomena and that all adopted concepts from liter-
ary and other sources are cited respectfully.
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